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११ सटबर २००१ रोजी भूंनी आपया अंतम-दवसांतील लोकांना यमयाया “जुया वाटांकडे” परत नेले, तेहा
यांनी भवयवाणीया गुण अनुयोगाचा नयम आधीच ओळखून दला होता.

परमेर असे हणतो, रयांवर उभे राहा, आण पाहा, आण जुया वाटा वचारा, चांगला माग कुठे आहे ते
जाणून या, आण यात चाला; हणजे तुहांला तुमया जीवांसाठ वांती मळेल. पण यांनी हटले, आही
यात चालणार नाही. तसेच मी तुमयावर पहारेकरी नेमले, असे सांगून, रणशगाचा आवाज एकेा. पण यांनी
हटले, आही एकेणार नाही. यमया 6:16, 17.

जेहा परमेराने आपया लोकांना जुया मागाकडे परत आणले, तेहा यांना वांती (उरकालीन पाऊस)
मळाली, आण मग पहारेकयांना तुरइचा संदेश देयात आला. सव संदेे अयंत परपूण रीतीने शेवटया दवसांया
अंताची ओळख पटवतात; हणून शेवटया दवसांचा तुरइचा संदेश ही अंतम तुरइ ठरते, जी सातवी तुरइ आहे, जी
तसरे हाय आहे.

जेहा याया अंतम-दवसांतील लोकांनी जुया मागात चालू लागयास आरंभ केला, तेहा हे ओळखले गेले क
पहया शापाया वैशांनी एका वश तीकामक एेतहासक नेयाची (Mohammed) ओळख नद केली
होती, आण सया शापानेही तेच केले होते (Osman). असे आढळून आले क पहया चारही तुयांपैक येकात
या तुयाची ओळख पटवयासाठ वश तीकामक नेते होते, आण यानंतर हे ओळखले गेले क तसया
शापाचा तीकामक नेता Osama bin Laden होता.

मोहमद याचा संबंध अरबथानाशी होता, आण उमान हा तुक तानातील ऑोमन साायाचे तीक होता, आण
ओसामा बन लादेनने जगभरातील इलामी दहशतवादाचे तनधव केले, जरी तो, मोहमदमाणेच,
अरबथानातील होता.

पहया हायने रोमया सैयांना इजा पोहोचवली आण सया हायने रोमया सैयांचा वध केला, हेही ओळखले गेले.
यानंतर ११ सटबर, २००१ हा असा ब हणून ओळखला गेला क तसया हायचा इलाम रोमया सैयाला
(संयुत संथाने) इजा पोहोचवतो; परंतु रववारया कायाया वेळ, बायबल भवयवाणीतया सहाा
रायपाने संयुत संथाने आपया समातीकडे येत असताना, आण आपले रा ीय सावभौमव अजगर, पशू आण
खोटा संदेा यांया वध संघास समपत करत असताना, तो रोमया सैयाचा वध करील.

हे ओळखले गेले क संयुत संथाने ही दोन सामयशगे असलेली पृवीतील पशू होती. पृवीतील पशूचे एक मुख
भवयवाणी-संबंधी वैश हणजे तो कोकरापासून अजगरामये बदलतो. भवयवाणीया ीने शगे सामयाचे
तनधव करतात, आण पृवीतील पशूचे सामय गणरायवाद आण ोटेटंटवाद हे होते, जे पृवीतील पशूया
दोन शगांारे दशवले गेले. परंतु आता शेवटया दवसांत, पृवीतील पशूची ही दोन सामय लकरी आण आथक
शतीत बदलली आहेत. ११ सटबर, २००१ रोजी तसया हायचे इलाम पृवीवर हार केला—पृवीतील पशूचे
तीक, पटॅगॉन—याया लकरी परामाचे तीक, आण यू यॉक  शहरातील ट्वन टॉवस—याया आथक
सामयाचे तीक.



जेहा असेही ओळखले गेले क पहया शापाया आरंभीचा इतहास आण सया शापाया समातीचा इतहास या
दोहत एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाचे चण सादर झाले होते, तेहा असे ओळखले गेले क
तसया शापाया आगमनावेळ, जेहा यू यॉकमधील महान इमारती पाडया गेया, तेहा एक लाख चवेचाळस
हजारांया शकामोतबाची या आरंभ झाली होती.

“आता असा शद येतो काय क मी जाहीर केले आहे क यूयॉक  भरतीया चंड लाटेने वान जाइल? हे मी
कधीही हटले नाही. तेथे उया राहत असलेया या महान इमारतकडे पाहताना मी असे हटले आहे,
मजलामजयावर उंचावत जाणाया, ‘भु पृवीला भयंकर रीतीने हादरवयास उठेल, तेहा कती भयंकर ये
घडतील! तेहा कटीकरण 18:1–3 मधील वचने पूण होतील.’ कटीकरणाया अठराा अयायाचा संपूण
भाग पृवीवर येऊ घातलेया गोबाबतचा इशारा आहे. परंतु यूयॉक वर काय येणार आहे यावषयी मला वशेष
असा काश नाही; फत एवढेच मला माहीत आहे क एक दवस तेथील या महान इमारती देवाया
सामयाया वळणावळणाने व उलथापालथीने खाली पाडया जातील. मला दलेया काशावन मला माहीत
आहे क जगात वनाश आहे. भूकडून एक शद, याया परामी सामयाचा एक पश, आण या चंड रचना
कोसळून पडतील. अशी ये घडतील क यांची भीषणता आपण कपनाही क शकत नाही.” Review
and Herald, July 5, 1906.

“जगात असलेला वनाश” हा इलामचा वभाव आहे, कारण याचा वभाव कटीकरणाया नवा अयायातील
अकराा वचनात अपोयोन् आण अबोन असा दशवला आहे.

आण यांयावर एक राजा होता; तो अतल खाइचा त आहे; याचे नाव इी भाषेत अबोन आहे, पण ीक
भाषेत याचे नाव अपोयोन आहे. कटीकरण 9:11 (NINE ELEVEN).

इलामावर राय करणाया या राजाया नावाचा, कवा वभावाचा, अथ—जसा या दोन नावांनी हू आण ीक
या दोही भाषांमये दशवला आहे—“मृयू” आण “वनाश” असा आहे; आण तो ११ सटबर, २००१ रोजी कट
झाला, जेहा यूयॉक मधील महान इमारती पाडया गेया. या वेळेपासून कटीकरण अयाय अठरा, वचने एक ते
तीन यांची पूतता होऊ लागली.

हे ओळखले गेले क उपीया पुतकात इलामया रानटी मनुयाचा पहला उलेख करताना “रानटी अरबी गाढव”
यासाठचा हू शद वापरला गेला होता, याचा या वचनात “रानटी मनुय” असा अनुवाद करयात आला.
इलामचे तीक अकुळ आहे, आण कटीकरणाया नवा अयायात याचे युघोडा हणूनही तनधव
करयात आले होते. हबकूकया या पव तयांवर, यांवषयी देवाया लोकांना “बदलले जाऊ नयेत” असे
सूचत करयात आले होते, इलामचे तनधव युघोांारेही करयात आले होते.

आण परमेराया ताने तला हटले, पाहा, तू गभवती आहेस, आण तुला पु होइल, आण याचे नाव
इमाएल ठेव; कारण परमेराने तुझे ःख एकेले आहे. आण तो रानटी मनुय होइल; याचा हात येक
मनुयाव असेल, आण येक मनुयाचा हात यायाव असेल; आण तो आपया सव भावांया समोर
राहील. उप 16:11, 12.

इमाएलाया जमाचा पहला उलेख एका “संयमाशी” नगडत होता, जो पुढे इलामशी संबंधत मुख तीक
बनला.

आता अामाची पनी साराय हने याला मुले जमाला घातली नहती; आण तयाकडे हागार नावाची एक
दासी होती, ती मसरी होती. आण साराय अामास हणाली, पाहा आता, परमेराने मला सूतीपासून रोखून
ठेवले आहे; हणून मी वनंती करते, तू माया दासीपाशी जा; कदाचत तयाारे मला मुले ात होतील. आण
अामाने सारायचे हणणे एकेले. उप १६:१, २.



इमाएलाया जमाारे दशवलेया इलामया अगदी पहयाच उलेखात अधीनता यावर भर देयात आलेला
आहे. अधीनतेची संकपना ही इलाम धमाची मूलभूत तव आहे. “इलाम” हा शद दोन अरबी शदांपासून ुप
झाला आहे—“सलाम,” याचा अथ “शांती” असा होतो, आण “अलमा,” याचा अथ “अधीन होणे” कवा
“समपण करणे” असा होतो. इलाम शकवतो क वासणायांनी जीवनाया सव पैलूंमये आपली इा
अलाहया (देवाया) इेला अधीन करावी. साराला एकदा हे उमगले क हागरला अाहामकडे घेयास वृ
कन आण इमाएलास जम देयास कारणीभूत ठन तने चुकचा नणय घेतला होता, तेहा तने हागरशी कठोर
वागयासाठ अाहामची परवानगी मळवली, आण यामुळे हागर अाहामया घरातून पळून गेली. तेथे तला
देवताकडून एक संदेश ात झाला.

परंतु अाम सारैला हणाला, पाहा, तुझी दासी तुया हाती आहे; तुला जे योय वाटेल तसे तयाशी कर. मग
सारैने तचा कठोर छळ केला, तेहा ती तया समोन पळून गेली. आण परमेराया ताने तला अरयातील
पायाया झयाजवळ, शूरकडे जाणाया मागावरील या झयाजवळ शोधले. आण तो हणाला, हे हागार,
सारैची दासी, तू कोठून आली आहेस? आण कोठे जात आहेस? ती हणाली, मी माझी वामनी सारै हया
समोन पळून चालले आहे. तेहा परमेराचा त तला हणाला, तुया वामनीकडे परत जा, आण तया
हाताखाली वतःला नतेने अधीन कर. आण परमेराचा त तला हणाला, मी तुझा वंश अयंत वाढवीन,
इतका क बसंयेमुळे याची गणना करता येणार नाही. आण परमेराचा त तला हणाला, पाहा, तू गभवती
आहेस, आण पुास जम देशील; याचे नाव इमाएल ठेव, कारण परमेराने तुझे ःख एकेले आहे. आण तो
रानटी मनुय होइल; याचा हात येक मनुयाव असेल, आण येक मनुयाचा हात यायाव असेल;
आण तो आपया सव बंधूंया समोर वास करील. उप 16:6–12.

इलामचा संयम, इलाम धमाया वभावाचे तनधव करणारी “अधीनता,” आण इलामची भूमका—हे सव
इमाएलया पहया उलेखातच आढळते, आण कटीकरणातील तीन शापांनी दशवलेया इलामचे
भवयसूचक डीएनए यामयेच तबबत होते. भुने आपया लोकांना यमयाया जुया मागावर आणयानंतर,
यांनी हेही ओळखले क कटीकरण अयाय सातमये चार देवतांनी रोखून धरलेले “चार वारे” हे वशेषतः
इलामचेच चार वारे आहेत.

“देवत चार वारे धन ठेवत आहेत; हे चार वारे अशा ु घोाने तीकामकरीया दशवले आहेत, जो सुटून
संपूण पृवीया पृभागावर वेगाने धाव घेयाचा यन करीत आहे, आण आपया मागात वनाश व मृयू
आणीत आहे.” Manuscript Releases, volume 20, 217.

इलामचा “ोधत घोडा”, जो “चार वारे”ही आहेत आण जे एक ल चवेचाळस हजारांवर शका मारयाचे
काय पूण होइपयत “रोखून धरलेले” आहेत, ते आपया “मागात” “मृयू आण वनाश” (Abaddon आण
Apollyon) वहातात. जसे हागरवर घातलेया बंधनामुळे तो भवयसूचक गुणधम इलामया तीकात थापत
झाला, तसेच चार वारे आण ोधत घोडा हे दोहीही रोखून धरलेले आहेत; आण ही वतुथती थापत झायावर
हे ओळखयात आले क, पहया धकाराया ारंभामुळे, Abubakar याया एेतहासक आेारे
दशवयामाणे, इलामवरील एका बंधनाची ओळख होते.

आण यांना अशी आा देयात आली क यांनी पृवीवरील गवताला, कोणयाही हरा वतूस, कवा
कोणयाही झाडाला इजा क नये; परंतु फत या मनुयांनाच, यांया कपाळांवर देवाचा शका नाही.
कटीकरण 9:4.

ओळवर ओळ, सया धकाराची सुवात—जी तीन धकारांया तहेरी अनुयोगात पहया धकाराया
सुवातीवर अयारोपत केली आहे—या वचनात चार देवतांया सोडयात येयाची ओळख कन देते; आण ते
या वचनात इलामया सया महान जहादाया मुततेचे तनधव करते.



यायाकडे रणशग होते या सहाा देवतास असे हणत, “महान युेटस नदीवर बांधून ठेवलेले ते चार
देवत सोडून दे.” कटीकरण 9:14.

हणून असे समजले गेले क तसया धकाराया ारंभी, इलाम एकाच वेळ मुतही केला जाइल आण आवराही
घातला जाइल; आण हेच सटर हाइट यांया साीचे नेमके तपादन आहे.

“या वेळ, जेहा तारणाचे काय समातीया अवथेस येत असेल, तेहा पृवीवर संकट येत असेल, आण रा े
ोधत होतील; तथाप तसया देवताया कायास अडथळा येऊ नये हणून ती आवरली जातील. या वेळ
‘उरवृी,’ अथवा भूया सायातून येणारे ताजेतवानेपण, येइल, जेणेकन तसया देवताया मोा
घोषणेला सामय ात होइल, आण सात शेवटया पीडा ओतया जातील या काळात संतांना थर उभे
राहयास तयार केले जाइल.” Early Writings, 85.

इलामया एेतहासक अभलेखाचा शोध घेतला असता असे आढळले क, पहया धकारातील अरबी इलामचे
युकाय व सी यांना इलाममये “पहला महान जहाद” असे समजले जाते, आण जेहा चार देवत सोडयात
आले तेहा आरंभ झालेया ऑटोमन साायाया युकायाला इलाममये “सरा महान जहाद” असे समजले
जाते. वध अनुयोगाशी सुसंगतपणे, इलामचा असा वास आहे क तसरा आण अंतम महान जहाद 11
सटबर, 2001 रोजी आरंभ झाला. वयम मलर यांनी एकदा लहले होते, “इतहास आण भवयवाणी,
एकमेकांशी सुसंगत आहेत.”

पहया व सया हायांया आरंभीया भवयसूचक रेषा एकमेकवर ठेवनू दशवलेया मुततेया आण याचवेळ
घालयात आलेया संयमाया “ओळवर ओळ” या अनुयोगाची भवयवाणीया आयाने पूण पुी केली; आण
11 सटबर, 2001 रोजी इलामने हार केयानंतर तकाळ रा ाय George W. Bush यांनी
दहशतवादावचे आपले यु सु कन इलामवर जगभरातील एक संयम घातला. इलामया “ोधी
घोाया” एकाचवेळ मुतता व संयमन यांची पुी बायबलने, भवयवाणीया आयाने, तसेच इतहासानेही
केली.

जे “कोकयाया मागे चालतात” आण मलराइटांया ाचीन मागाकडे परत येतात, ते “वांती” शोधून काढतात;
हीच उरवषा आहे, जी सटर हाइट यांया ओळखीनुसार रा े ोधत झायावर—तरीही आवरली गेली असताना,
जसे ११ सटबर २००१ रोजी होते—आरंभ होते.

“या वेळ, जेहा तारणाचे काय समातीकडे जात असेल, तेहा पृवीवर संकट येत असेल, आण रा े ोधत
होतील; तरीही तसया देवताया कायास अडथळा येऊ नये हणून यांना आवर घातला जाइल. या वेळ
‘उरवृी,’ कवा भूया सधीतून येणारे ताजेतवानेपण, येइल, जेणेकन तसया देवताया मोा
आवाजास सामय मळावे, आण सात शेवटया पीडा ओतया जातील या काळात संतांना थर उभे राहयास
तयार केले जावे.” Early Writings, 85.

जे “कोकराया मागे चालतात” आण मलेराइटांया जुया मागाकडे परत येतात, तेच या “वांती”स ात होतात,
जी हणजे उरवृी होय; आण सटर हाइट हया ओळखीनुसार तची सुवात तेहा झाली, जेहा कटीकरण
अठराा अयायातील सामयवान देवत ११ सटबर २००१ रोजी उतरला.

“उरकालीन पाऊस देवाया लोकांवर पडणार आहे. एक परामी देवत वगातून खाली उतरणार आहे, आण
संपूण पृवी याया गौरवाने काशत होणार आहे.” Review and Herald, April 21, 1891.

जेहा यूयॉकमधील इमारती पाडया गेया, तेहा तो परामी देवत खाली उतरला; एक लाख चवेचाळस
हजारांया शकामोतबाची सुवात झाली, आण उरकालीन पाऊस शपडू लागला. जे लोक यमयाया जुया
मागाकडे परत नेले गेले आण यांनी “वांती” शोधून काढली—जी हणजे उरकालीन पाऊस होय—यांनी मग
ओळखले क यशयाया “वांती व ताजेतवानेपणा” हेदेखील उरकालीन पाऊसच होते; परंतु ते 11 सटबर



2001 रोजी देवाया लोकांसमोर, आण वशेषतः “यशलेमावर राय करणाया” “उपहास करणाया पुषां”
समोर उया राहलेया परीेचीही एक ओळख होती. यांना समजले क ती परीा गुणत होती; कारण ती
तसया धकारातील इलामया संदेशाचे तनधव करीत होती, आण ततयाच महवाने, ती उरकालीन
पावसाचा संदेश थापत करणाया बायबलाधत पतीचेही तनधव करीत होती.

याने यांना हटले, “हा तो वसावा आहे, याारे तुही थकलेया जनांस वांती देऊ शकता; आण हाच तो
ताजेपणा आहे”; तरीही यांनी एकेयास नकार दला. परंतु परमेराचे वचन यांयासाठ आेवर आा,
आेवर आा; ओळवर ओळ, ओळवर ओळ; येथे थोडे, आण तेथे थोडे, असे झाले; यासाठ क ते जाऊन
मागे पडावेत, आण मोडले जावेत, आण सापयात अडकावेत, आण पकडले जावेत. हणून, हे यशलेममये
असलेया या लोकांवर राय करणाया उपहासक पुषांनो, परमेराचे वचन एकेा. यशया 28:12–14.

जुया मागात चालयामुळे देवाया अंतम दवसांतील लोकांना हे पाहता आले क दहा कुमारचे ांत, जो
“ॲडहटट लोकांया अनुभवाचे चण करतो,” तो एकशे चवेचाळस हजारांया शकामोतब होयाया काळात
“अरशः” पुहा घडणार होता. या इतहासात हा ांत थम पूण झाला याया साीने हे ओळखून दले क
हबकूक अयाय दोन हा थेट या ांताशी संबंधत असून याचाच एक भाग होता. हणून हबकूक दोनमधील
“वादववाद” हा या वांती आण ताजेतवानेपणाया परीेचे तनधव करीत होता, जी उट पुषांनी
एकेयास नकार दला. वासू बायबल-अयासक जुया मागाचा पुढील शोध घेत राहले असता, यांना हे उमगले
क दहा कुमारचा ांत आण हबकूक दोन हेच एकच भवयवचन होते, एवढेच नहे तर यहेकेल अयाय बारा
हेदेखील तसेच होते.

यहेकेलया भवयवाणीतील एक भाग हा देखील वासणायांसाठ बळ व सांवनाचा ोत ठरला:
‘परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे हणाले, हे मनुयपुा, इाएल देशात तुहांजवळ ही कोणती हण आहे
क, दवस लांबत चालले आहेत, आण येक ात नफळ ठरतो? हणून यांना सांग, भु परमेर असे
हणतो.... दवस जवळ आले आहेत, आण येक ाताचा परणामही.... मी बोलेन, आण जे वचन मी
बोलेन ते पूण होइल; ते पुहा पुढे ढकलले जाणार नाही.’ ‘इाएलघरायातील लोक हणतात, तो जे ात
पाहतो तो पुकळ पुढील दवसांसाठ आहे, आण तो रया काळांवषयी भवयवाणी करतो. हणून यांना
सांग, भु परमेर असे हणतो; माया कोणयाही वचनास यापुढे वलंब होणार नाही, तर मी जे वचन बोललो
आहे ते पूण केले जाइल.’ यहेकेल 12:21–25, 27, 28.” द ेट कॉटोहस, 393.

एक ल चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया कालखंडास, जो १८४० ते १८४४ या अ◌डॅहट चळवळने
दशवला आहे, अंतम दवसांतील या कालावधीचे तनधव करते, जेहा “येक दशनाचा परणाम” “पूणवास
येइल.” पहया शापाची भवयसूचक इतहासरेखा, सया शापाया भवयसूचक इतहासावर ठेवलेली असता,
तसया शापाची भवयसूचक इतहासरेखा ओळखून देते; आण तीच एक ल चवेचाळस हजारांया
शकामोतबाची भवयसूचक इतहासरेखा आहे. तीच १८४० ते १८४४ या कालखंडाची इतहासरेखाही आहे. हाच
तो इतहास आहे यामये कराराया तासाठ माग स करणाया ताचे काय पूण केले जाते. हाच तो इतहास
आहे यामये पृवीवरील पशूची दोन शगे सहाापासून या “आठा” पयत, जो “सातांपैक आहे,” अशा
संमणातून जातात. हाच तो इतहास आहे यामये कटीकरणाया अकराा अयायात ते दोन संदेे रयावर
मारले जातात.

ततकेच महवाचे असे हेही सय आहे क, देवाचे वचन कधीही नफळ ठरत नाही, आण यासोबतच या तवाया
अनुषंगाने क सव संदेे इतर कोणयाही काळापेा अधक माणात शेवटया दवसांवषयी बोलत आहेत, ११
सटबर २००१ रोजी “भवयसूचक दवस जवळ आले आहेत,” या वेळ देवाने उचारलेली “ती वचने” “पूण
होतील,” आण “यापुढे वलंब होणार नाही.”



१८६३ या बंडाळमुळे लाओदकया अ ॅडहटझमला ते सव मृत होइपयत अरयात भटकत राहयास नेमयात
आले. ाचीन इाएलया बाबतीत कादेश येथे जसे भू या इतहासाकडे परत आले होते, तसेच यांनी ११ सटबर
२००१ रोजी या इतहासाकडे पुनः परत येऊन हतेप केला.

कादेश येथील पहया भेटीत दहा हेरांया बंडाचा उव झाला, आण यातून अरयातील भटकंतीचा काळ आला.
चाळस वषाया शेवटी ते पुहा कादेश येथे परतले, आण तेथेच मोशेने सयांदा खडकावर हार केला व याला
वचनद देशात वेश करयापासून रोखयात आले; परंतु ते यहोशवाबरोबर आत गेले. ११ सटबर, २००१ हा
शेवटया पढीची ओळख कन देतो, आण देव यापुढे आपले वचन वलंबत करणार नाही.

या तयाचा आपण पुढील लेखात वचार क.

“काळाया समातीपयत देवाया इाएलाया हतासाठ इाएलाया अरयजीवनाचा इतहास नादवला गेला.
वाळवंटात भटकणायांशी देवाने केलेले वहार—यांया सव पुढे-मागे चालयात, भूक, तहान आण थकवा
यांना सामोरे जायात, आण यांया दलासासाठ याया सामयाया भावी कटीकरणांत—हे सव
काळांतील याया लोकांसाठ इशारा व शण यांनी परपूण अशी एक दैवी ांतकथा आहे. इी लोकांचा
ववध अनुभव हा कनानातील यांया तात नवासासाठ तयारी करयाची एक शाळा होता. देवाची इा
आहे क या शेवटया दवसांत याचे लोक न अंतःकरणाने आण शकयास तपर आयाने ाचीन इाएल
या अनमय परीांतून गेला यांचा पुनवचार करावा, जेणेकन वगय कनानासाठया यांया तयारीत
यांना शण मळावे.”

“देवाया आेने हार होऊन याने आपया जवंत जलधारा वाहत केया तो खडक, ताचा एक तीक
होता—जो घायाळ व चुरडला गेला, जेणेकन याया रताारे नाश पावत असलेया मानवाया तारणासाठ
एक झरा स होऊ शकेल. जसा या खडकावर एकदाच हार झाला होता, तसाच तही ‘अनेकांया
पापांचा भार वाहयासाठ एकदाच अपला जाणार होता.’ परंतु कादेश येथे मोशेने उतावळेपणाने या खडकावर
हार केला तेहा, ताचे ते सुंदर तीक वपू झाले. आपया तारणायाचा सयांदा बलदान होणे अभेत
नहते. जसे ते महान अपण केवळ एकदाच करयात आले, तसे याया कृपेचे आशीवाद शोधणायांसाठ केवळ
येशूया नावाने मागणे—पाापपूण ाथनेत अंतःकरणाया इा ओतणे—एवढेच आवयक आहे. अशी
ाथना सेनाधीश परमेरासमोर येशूया जखमा उपथत करील; आण मग जीवनदायी रत पुहा नाने
वाहत होइल, याचे तीक तहानलेया इाएलासाठ वाहणाया या जवंत पायाया वाहाने दशवले
होते.”

“केवळ देवावरील जवंत वासाने आण याया आांचे न आापालन कनच मनुय दैवी मायता ात
करयाची आशा बाळगू शकतो. कादेश येथील या महान चमकाराया संगी, लोकांया सततया कुरकुरीमुळे
आण बंडखोरीमुळे थकून गेलेया मोशेने आपया सवशतमान सहायकाचे भान गमावले; ‘तुही या खडकास
हणा, हणजे तो आपले पाणी देइल,’ या आेकडे याने ल दले नाही; आण दैवी सामयावना तो आवेश
आण मानवी बलतेचे दशन कन आपया नादीवर डाग आणयास सोडून देयात आला. जो मनुय
आपया कायाया शेवटपयत शु, ढ आण नःवाथ रा शकला असता, आण राहणे आवयक होते, तो
शेवटी पराभूत झाला. इाएलया मंडळसमोर देवाचा अपमान झाला, जेहा याचा समान होऊ शकला असता
आण याचे नाव गौरवले गेले असते.”

“मोशेवर तकाळ उचारलेला याय अयंत ती व अपमानकारक होता,—क याने बंडखोर इाएलबरोबर यदन
ओलांडयापूवच मरावे. पण मनुय असे हणणार काय क या एकाच अपराधासाठ भूने आपया सेवकाशी
कठोरपणे वागणूक केली? देवाने मोशेला असा मान दला होता, जसा या वेळ जवंत असलेया इतर
कोणयाही मनुयाला दला नहता. याने पुहा पुहा याया कारणाचे समथन केले होते. याने याया ाथना
एेकया होया, आण मनुय आपया माशी जसे बोलतो तसे यायाशी समोरासमोर बोलला होता. मोशेला
जतका अधक काश आण ान लाभले होते, ततयाच माणात याचा अपराध अधक वाढला होता.”
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